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City of Compton 
Recycling & Waste 
Newsletter 

800.299.4898 | RepublicServices.com/municipality/compton-ca

Everyone in Compton is required to 
participate in organics recycling collection 
service. This includes people living in 
homes, condos and apartments, and 
businesses and institutions of all types 
and sizes. Instead of going to landfills, 
collected organics are now turned 
into compost, mulch and renewable 
energy, creating beneficial products and 
reducing methane emissions. 
Organic waste includes all food scraps, 
including cooked meat, fish, poultry, 
bones, fruits, vegetables, bread, pasta, 
rice and grains; food-soiled paper, 
such as greasy pizza boxes, coffee 
filters, wet paper towels and soiled 
napkins; and yard trimmings, including 
grass clippings, leaves, small branches, 
plants, weeds and yard waste.
Residents: 

• Separate food scraps and food-
soiled paper from the recycling
and trash in your kitchen.

• Put scraps into a container with a
lid to reduce odors. If you wish, you
can freeze or refrigerate the scraps.

• Do NOT bag scraps in plastic
bags. You may use paper bags
or wrap scraps in newspaper to
absorb moisture.

• Place loose food scraps and food-
soiled paper into the green cart

(single-family residents) or brown cart 
or dumpster (multi-family residents). 

• Keep the green curbside cart
cleaner by placing leaves or other
yard clippings in the bottom, adding
food scraps, and then layering more
yard clippings on top.

• Place all organics inside your cart
or dumpster and close the lid —
no material should be sticking out
of the top or sitting on the ground.

Businesses and Institutions:
• Separate food scraps and food-soiled

paper from recycling and trash.
• Provide separate containers for

organics, recycling and trash for
staff and customers.

• Dispose of food scraps and food-
soiled paper in the brown cart or
dumpster in your trash enclosure.

• Keep lids closed on carts or
dumpsters to discourage
unwanted pests and reduce odors.

• Avoid using plastic liners in organics
and recycling containers, as they
contaminate the waste stream.

If you have questions about organics 
recycling programs, call the City 
of Compton Waste Division at 
310.761.1420 or Republic Services 
Customer Service at 800.299.4898 
or visit RepublicServices.com/ 
municipality/compton-ca.

Reciclaje de Orgánicos 
en Compton
Todos en Compton deben participar 
en el servicio de recolección de 
reciclaje de orgánicos. Esto incluye 
a personas que viven en casas, 
condominios y apartamentos, y 
negocios e instituciones de todo tipo 
y tamaño. En lugar de ir a los rellenos 
sanitarios, los orgánicos recolectados 
ahora se convierten en compost, 
mantillo y energía renovable, creando 
productos beneficiosos y reduciendo 
las emisiones de metano.
Los residuos orgánicos incluyen 
todos los restos de comida, como 
carne cocida, pescado, aves, huesos, 
frutas, verduras, pan, pasta, arroz 
y cereales; papel sucio, como cajas 
de pizza grasientas, filtros de café, 
toallas de papel mojadas y servilletas 
sucias; y recortes de jardín, como 
hierba cortada, hojas, ramas 
pequeñas, plantas, malas hierbas y 
desechos de jardín.

Residentes:
• Separe los restos de comida y

el papel sucio de alimentos del
reciclaje y la basura de su cocina.

• Ponga los restos en un
contenedor con tapa para reducir
los olores. Si lo desea, puede
congelar o refrigerar los restos.

• NO embolse los restos en bolsas de
plástico. Puede usar bolsas de papel
o envolver los restos en periódicos
para absorber la humedad.

• Coloque los restos de comida
sueltos y el papel sucio en el
carrito verde (los residentes
unifamiliares) o en el carrito
o contenedor marrón (los
residentes multifamiliares).

• Mantenga el carrito verde junto
a la acera más limpio al colocar
hojas u otros recortes de jardín
en el fondo, agregar restos de
comida y luego colocar más
recortes de jardín encima.

• Coloque todos los materiales
orgánicos dentro de su carrito o
contenedor y cierre la tapa; ningún
material debe sobresalir por la
parte superior o estar en el suelo.

Negocios e instituciones:
• Separe los restos de comida y

el papel sucio de alimentos del
reciclaje y la basura.

• Proporcione contenedores
separados para materiales
orgánicos, reciclaje y basura para
el personal y los clientes.

• Elimine los restos de comida
y el papel sucio en el carrito o
contenedor marrón de su recinto
de basura.

• Mantenga las tapas cerradas en
los carritos o contenedores para
disuadir a las plagas no deseadas
y reducir los olores.

• Evite el uso de forros de plástico
en los contenedores de reciclaje y
orgánicos, ya que contaminan el
flujo de residuos.

Si tiene preguntas sobre los 
programas de reciclaje de orgánicos, 
llame a la División de Residuos 
de la Ciudad de Compton al 
310.761.1420 o Atención al Cliente 
de Republic Services al 800.299.4898 
o visite RepublicServices.com/
municipality/compton-ca.

Organics Recycling in Compton

See What 
Happens to 
Collected 
Organics   
Instead of going to landfills, 
collected organics are turned into 
compost, mulch and renewable 
energy, creating beneficial 
products and reducing methane 
emissions. If you would like to 
see how this process works, we 
can help. Republic Services has 
videos about how residential 
and commercial organics are 
processed after collection. Check 
them out! 

• Residential Organics –
Bit.ly/3vW07Ci

• Commercial Organics –
Bit.ly/3ZJbT70

Vea qué sucede 
con los productos 
orgánicos 
recolectados
En lugar de ir a los rellenos 
sanitarios, los orgánicos 
recolectados se convierten en 
compost, mantillo y energía 
renovable, creando productos 
beneficiosos y reduciendo las 
emisiones de metano. Si desea 
ver cómo funciona este proceso, 
podemos ayudarle. Republic 
Services tiene videos sobre 
cómo se procesan los orgánicos 
residenciales y comerciales 
después de la recolección. 
¡Écheles un vistazo!

• Orgánicos residenciales –
Bit.ly/3vW07Ci

• Orgánicos comerciales –
Bit.ly/3ZJbT70

https://www.republicservices.com/municipality/compton-ca
https://www.republicservices.com/municipality/compton-ca
https://www.republicservices.com/municipality/compton-ca
https://vimeo.com/fervor/review/727567890/94ba59302a
https://vimeo.com/fervor/review/727567890/94ba59302a
https://vimeo.com/fervor/review/727559277/bcc5f41181
https://vimeo.com/fervor/review/727559277/bcc5f41181
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Bulk Item Pickup

Furniture, old appliances and 
electronics are among the most 
common items illegally dumped along 
roadways, in parks and on vacant lots. 
However, there is no need to dump 
these items improperly. 
The City of Compton and Republic 
Services provide residents with a 
convenient pickup option for bulk 
items and electronics. Whether 
you live in a single-family home or 
multi-family dwelling, you must call 
Republic Services at 800.299.4898 
at least 48 hours before collection 
to schedule a bulk item pickup. 
Residential customers may request 
one free bulk item pickup per 
quarter and may set out up to six 
items per pickup. Additional pickups 
are available for a fee. Please don’t 
place large items or electronics at 
the curb or in the alley unless you 
have contacted Republic Services to 
schedule a bulk item pickup! 
If you are doing a large cleanout or 
remodeling your home, call Republic 
Services at 800.299.4898 to learn 
more about renting a large dumpster 
or roll-off. These dumpsters, which 
are available in multiple sizes, are 
delivered directly to your property 
and are picked up when full.

Recolección de 
artículos voluminosos
Los muebles, electrodomésticos 
viejos y aparatos electrónicos se 
encuentran entre los artículos más 
comunes desechados ilegalmente 
junto a las calles, en parques y en 
terrenos baldíos. Sin embargo, no hay 
necesidad de deshacerse de estos 
artículos de manera inadecuada.
La Ciudad de Compton y Republic 
Services brindan a los residentes 
una opción conveniente de 
recolección de artículos voluminosos 
y electrónicos. Ya sea que viva 
en una vivienda unifamiliar o 
multifamiliar, debe llamar a Republic 
Services al 800.299.4898 al menos 
48 horas antes de la recolección 
para programar la recolección de 
artículos voluminosos. Los clientes 
residenciales pueden solicitar una 
recolección gratuita de artículos 
voluminosos por trimestre y 
pueden sacar hasta seis artículos 
por recolección. Las recolecciones 
adicionales están disponibles por 
una tarifa. ¡No coloque artículos 
grandes o electrónicos en la acera o 
en el callejón a menos que se haya 
comunicado con Republic Services 
para programar una recolección de 
artículos voluminosos!
Si está haciendo una limpieza a fondo 
o remodelando su hogar, llame a 
Republic Services al 800.299.4898 
para obtener más información sobre 
cómo alquilar un basurero grande o 
un contenedor de basura con ruedas. 
Estos basureros, que están disponibles 
en varios tamaños, se entregan 
directamente en su propiedad y se 
recogen cuando están llenos.

Reducing Food Waste 
at Home
Food waste is a problem that 
affects both our economy and the 
environment. A significant portion of 
food waste occurs at the household 
level. Reducing food waste at home 
is not just a personal responsibility, 
but it is also a step toward a more 
sustainable planet. Here are some tips 
for minimizing food waste in your home. 
Plan Your Meals 

• Create a Shopping List: Plan your 
meals for the week, make a shopping 
list, and stick to it. This helps you 
avoid impulse buying and ensures 
you buy only what you need. 

• Use a Meal Planner: Meal 
planning apps and tools can help 
you organize and plan your meals 
effectively. 

Store Food Properly 
• Use Proper Containers: Store 

food in airtight containers to keep 
it fresh longer. 

• Understand Food Labels: Learn 
the difference between “sell by,” 
“use by” and “best by” dates, and 
don’t throw away food that is still 
good to eat. 

• Rotate Your Stock: Practice the 
“first in, first out” method to 
ensure that older products are 
used before newer ones. 

Cook Smarter 
• Cook in Appropriate Portions: Cook 

only the amount you need to avoid 
leftovers that may go to waste. 

• Repurpose Leftovers: Be creative 
with your leftovers by transforming 
them into new meals. 

• Freeze What You Can’t Eat: If you 
have excess food, freeze it for 
later instead of tossing it out. 

Reduce, Reuse, Recycle 
• Use Food Scraps: Utilize peels, 

stems and other parts of 
vegetables and fruits in broths or 
as part of other recipes. 

• Compost Your Scraps: Add 
fruit and vegetable scraps to 
your backyard compost or 
vermicompost bin. 

• Recycle Packaging: Be mindful of 
packaging, and choose products with 
recyclable or minimal packaging. 

Reduzca el 
desperdicio de 
comida en el hogar
El desperdicio de comida es un 
problema que afecta tanto a nuestra 
economía como al medio ambiente. 
Una porción significativa del 
desperdicio de comida ocurre a nivel 
doméstico. Reducir el desperdicio 
de comida en el hogar no es solo 
una responsabilidad personal, 
sino también un paso hacia un 
planeta más sostenible. Aquí hay 

algunos consejos para minimizar el 
desperdicio de comida en su hogar.
Planifique sus comidas

• Haga una lista de la compra: 
Planifique sus comidas para la 
semana, haga una lista de la 
compra y sígala. Esto le ayudará 
a evitar las compras impulsivas y 
le garantizará que compra sólo lo 
que necesita.

• Use un planificador de comidas: 
Las aplicaciones y herramientas de 
planificación de comidas pueden 
ayudarle a organizar y planificar 
sus comidas de manera eficaz.

Almacene la comida correctamente
• Use contenedores adecuados: 

Guarde la comida en contenedores 
herméticos para mantenerla fresca 
por más tiempo.

• Entienda las etiquetas de comida: 
Aprenda la diferencia entre las 
fechas de “venta”, “consumo” y 
“caducidad”, y no tire la comida 
que todavía se pueda comer.

• Rote su inventario: Practique el 
método de “primero en entrar, 
primero en salir” para asegurarse 
de que los productos más 
antiguos se usan antes que los 
más nuevos.

Cocine de manera inteligente
• Cocine en porciones adecuadas: 

cocine sólo la cantidad que 
necesite para evitar que las 
sobras se desperdicien.

• Reutilice las sobras: Sea creativo 
con sus sobras transformándolas 
en nuevas comidas. 

• Congele lo que no pueda comer: 
Si tiene comida de más, congélela 
para después en lugar de tirarla.

Reducir, reutilizar, reciclar
• Use restos de comida: Use 

cáscaras, tallos y otras partes 
de verduras y frutas en caldos o 
como parte de otras recetas.

• Haga compost con sus desechos: 
Añada restos de frutas y 
verduras a su contenedor de 
compostaje en el jardín o de 
lombricompostaje.

• Recicle los envoltorios: Sea 
consciente de los envoltorios y 
elija productos con envoltorios 
reciclables o mínimos.

Credit: Marcos Elihu Castillo Ramirez | iStock  
Getty Images Plus

If you see an illegal dump site or 
dumping in an alley or along a 
street, call the Police Department’s 
non-emergency number or the 
Compton Code Enforcement’s 
Dispatcher at 310.605.5689 
(Monday through Thursday, 7 a.m. 
to 6 p.m.) or 310.605.6324 (Friday 
and Saturday, 7 a.m. to 7 p.m.).

Denuncie vertidos ilegales
Si ve un vertedero ilegal o un vertido en un callejón o junto a una calle, llame al 
número de no emergencias del Departamento de Policía o al Despachador de 
la Aplicación del Código de Compton al 310.605.5689 (de lunes a jueves, de 7 
AM a 6 PM) o al 310.605.6324 (viernes y sábado, de 7 AM a 7 PM).

Report Illegal Dumping 

Credit: Pawel Kajak | iStock | Getty Images Plus
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Recyclables: Assembly Bill (AB) 341 makes recycling mandatory for 
businesses that generate 4 or more cubic yards of waste per week and multi-
family properties with five or more units. Under AB 341, businesses and 
properties must recycle paper, boxes, cans, bottles and containers, as well as 
recyclable items that are unique to their operations. SB 1383 expands on this 
requirement, making recycling of clean paper and cardboard mandatory at all 
businesses and multifamily properties, regardless of size. 
Organics: Under SB 1383 and AB 1826, California businesses are required to 
reduce the volume of organics sent to landfills. Under these laws, organics include 
food scraps, food-soiled paper and yard trimmings. All businesses and multi-
family properties should now be participating in organics recycling programs. 
For Assistance: You can learn more about these requirements at CalRecycle. 
ca.gov/recycle/commercial. If you have questions about your business 
recycling programs, or if you wish to make changes or improvements, call 
Republic Services at 800.299.4898.

Leyes de reciclaje de California para negocios
Reciclables: La Ley de la Asamblea (AB) 341 hace que el reciclaje sea 
obligatorio para los negocios que generan 4 yardas cúbicas o más de residuos 
por semana y para las propiedades multifamiliares con cinco unidades o más. 
Según AB 341, las empresas y propiedades deben reciclar papel, cajas, latas, 
botellas y envases, así como artículos reciclables que sean exclusivos de sus 
operaciones. SB 1383 amplía este requisito, haciendo obligatorio el reciclaje de 
papel y cartón limpios en todas las empresas y propiedades multifamiliares, 
independientemente de su tamaño.
Orgánicos: Según SB 1383 y AB 1826, las empresas de California están obligadas 
a reducir el volumen de orgánicos enviados a los rellenos sanitarios. Según estas 
leyes, los orgánicos incluyen restos de comida, papel sucio y recortes de jardín. 
Todos los negocios y propiedades multifamiliares deberían participar ahora en 
programas de reciclaje de orgánicos.
Para obtener ayuda: Puede aprender más sobre estos requisitos en 
CalRecycle.ca.gov/recycle/commercial. Si tiene preguntas sobre los 
programas de reciclaje de su negocio, o si desea hacer cambios o mejoras, 
llame a Republic Services al 800.299.4898.

California Recycling 
Laws for Businesses 

Food Recovery Requirements 
for Businesses

Recycling Access for 
Customers and Employees

To reduce food waste and help address 
food insecurity, Senate Bill (SB) 1383 
requires that California recover or 
rescue 20% of surplus edible food to 
feed people in need by 2025. The law 
directs food-generating businesses to 
recover the maximum amount of their 
edible food that would otherwise go to landfills and to maintain records of their 
food donation activities. As of January 1, 2024, large food businesses, such as 
wholesale food vendors, distributors, food service providers and grocery stores, 
as well as cafeterias, restaurants and venues, are required to comply. For more 
details about this requirement and a food donation toolkit, visit the Los Angeles 
County Food DROP Program website, Bit.ly/3KTagHh.

Requisitos de recuperación de comida  
para empresas
Para reducir el desperdicio de alimentos y ayudar a abordar la inseguridad 
alimentaria, la Ley del Senado (SB) 1383 requiere que California recupere o rescate 
el 20% del excedente de alimentos comestibles para alimentar a las personas 
necesitadas para el 2025. La ley ordena a las empresas generadoras de alimentos que 
recuperen la máxima cantidad de sus alimentos comestibles que de otro modo irían 
a los rellenos sanitarios y que mantengan registros de sus actividades de donación 
de alimentos. A partir del 1º de enero del 2024, los grandes negocios de alimentación, 
como los vendedores mayoristas de alimentos, distribuidores, proveedores de 
servicios de alimentación y tiendas de comestibles, así como cafeterías, restaurantes y 
locales, están obligados a cumplirla. Para obtener más detalles sobre este requisito y 
un kit de herramientas para la donación de alimentos, visite el sitio web del Programa 
DROP de Alimentos del Condado de Los Ángeles, Bit.ly/3KTagHh.

Under Assembly Bill 827, limited-service restaurants in California must provide 
customers with visible, clearly marked and easily accessible containers for 
recyclables and organics (uneaten food scraps, soiled paper and similar items) 
adjacent to trash bins. Full-service restaurants must provide separate bins for 
use by employees. This law also applies to food courts and other businesses 
that sell food for on-site consumption. You can download container and 
cabinet labels from RecyclingSimplified.com/business-resources. 
If you have questions about business recycling programs, or if you wish to 
make changes or improvements, call Republic Services at 800.299.4898.

Acceso al reciclaje para clientes y empleados
Según la Ley de la Asamblea 827, los restaurantes de servicio limitado 
de California deben proporcionar a los clientes contenedores visibles, 
claramente marcados y de fácil acceso para materiales reciclables y orgánicos 
(restos de comida no consumida, papel sucio y artículos similares) junto a 
los contenedores de basura. Los restaurantes de servicio completo deben 
proporcionar contenedores separados para uso de los empleados. Esta ley 
también se aplica a los patios de comidas y a otros negocios que venden 
comida para consumo en el lugar. Puede descargar las etiquetas de los 
contenedores y armarios de RecyclingSimplified.com/business-resources.
Si tiene preguntas sobre los programas de reciclaje de negocios, o si desea 
hacer cambios o mejoras, llame a Republic Services al 800.299.4898.

Credit: dvoevnore | iStock | Getty Images Plus

Understanding Self-Hauling Options in Compton
The City of Compton has strict rules for residents 
and businesses who want to handle their own 
recycling and trash. Self-hauling is allowed only 
if specific requirements are met, as outlined in 
the City of Compton’s Code of Ordinances. If 
you’re considering this option, it’s important to 
understand what’s involved. For details on the 
permit requirements, call the City of Compton’s 
Public Works Department at 310.605.5500.

Comprenda las opciones de 
autotransporte en Compton
La Ciudad de Compton tiene reglas estrictas para 
los residentes y negocios que desean manejar 
su propia basura y reciclaje. El auto transporte 
está permitido solo si se cumplen requisitos 

específicos, como se describe en el Código de 
Ordenanzas de la Ciudad de Compton. Si está 
considerando esta opción, es importante que 
entienda lo que implica. Para obtener detalles 
sobre los requisitos del permiso, llame al 
Departamento de Obras Públicas de la Ciudad de 
Compton al 310.605.5500.

https://pw.lacounty.gov/epd/sbr/food-drop.aspx
https://pw.lacounty.gov/epd/sbr/food-drop.aspx
https://recyclingsimplified.com/business-resources/
https://recyclingsimplified.com/business-resources/
https://calrecycle.ca.gov/recycle/commercial/
https://calrecycle.ca.gov/recycle/commercial/
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We want your suggestions,  
questions and comments!

Republic Services
12949 E. Telegraph Road 

Santa Fe Springs, CA 90670 
800.299.4898

RepublicServices.com/municipality/compton-ca

Copyright ©2025

Republic Services, Inc.  
All rights reserved. 

Funded by Republic Services, Inc.

Please recycle after reading.

Report illegal parking or trash carts left out on the street that prevent trash 
pickup or street sweeping to 310.605.6324 (Monday through Thursday,  
7 a.m. to 6 p.m., and Friday and Saturday, 7 a.m. to 7 p.m.).

Informe al 310.605.6324 (de lunes a jueves de 7 AM a 6 PM, y viernes y 
sábados de 7 AM a 7 PM) sobre estacionamientos ilegales o carritos de basura 
abandonados en la calle, que impiden su recolección o el barrido de calles.

Have Questions? Need Assistance? 
Republic Services is here to help. 

• By phone: 800.299.4898 
• Online: RepublicServices.com/municipality/compton-ca

¿Tiene preguntas? ¿Necesita ayuda?
Republic Services está aquí para ayudar.

• Por teléfono: 800.299.4898 
• En línea: RepublicServices.com/municipality/compton-ca

Contamination Monitoring 
If one of our drivers sees a problem with 
your cart setout, they will stop and put a red 
tag on it. Take a careful look at the tag. The 
driver will circle one or more items on the 
list to let you know what was wrong. This 
allows you to correct the error and set out 
your carts properly the following week to 
ensure collection. If you see a red tag and 
have a question, or if you need additional 
instructions, please call the Republic Services 
Customer Service team at 800.299.4898.

Monitoreo de contaminación
Si uno de nuestros conductores ve un problema con la disposición de su 
carrito, se detendrá y le pondrá una etiqueta roja. Observe detenidamente 
la etiqueta. El conductor rodeará uno o más artículos de la lista para 
informarle de lo que estaba mal. Esto le permite corregir el error y 
disponer sus carritos correctamente la semana siguiente para asegurar la 
recolección. Si ve una etiqueta roja y tiene alguna pregunta, o si necesita 
instrucciones adicionales, llame al equipo de Atención al Cliente de 
Republic Services al 800.299.4898.

Household hazardous waste (HHW) is any product in your home that could 
be poisonous, flammable or dangerous. HHW includes automotive fluids, 
automotive and rechargeable batteries, lawn and garden chemicals, paint-
related products, cleaners and solvents. These products pose a risk to people 
and the environment when they end up in curbside carts or the landfill. 
HHW, as well as electronic waste, is accepted through Los Angeles County 
programs, which include drop-off centers and mobile collections. Learn more 
about those programs at Cleanla.lacounty.gov.

Eliminación adecuada de desechos 
domésticos peligrosos
Los Desechos Domésticos Peligrosos (HHW, por sus siglas en inglés) son cualquier 
producto en su hogar que pueda ser venenoso, inflamable o peligroso. Los HHW 
incluyen fluidos automotrices, baterías recargables y para automóviles, productos 
químicos para césped y jardín, productos relacionados con la pintura, limpiadores 
y solventes. Estos productos representan un riesgo para las personas y el medio 
ambiente cuando terminan en los contenedores de basura o en el relleno sanitario.
HHW, así como desechos electrónicos, se aceptan a través de programas del 
Condado de Los Ángeles, que incluyen centros de entrega y recolecciones móviles. 
Obtenga más información sobre esos programas en Cleanla.lacounty.gov.

Properly Dispose of 
Household Hazardous Waste 

Out and About in Compton  Artesia Bridge Reopens 
in Compton Republic Services and the Sustainability 

Team are proud to serve the City of 
Compton and actively participate in 
community events. Recently, we joined 
the Mayor for the first Community 
Cleanup of 2025, working together to 
keep Compton clean. If you see our 
team out in the community, be sure 
to say hello, or ask us about recycling, 
organics or other services!

De paseo por Compton
Republic Services y el Equipo de 
Sostenibilidad se enorgullecen de servir 
a la Ciudad de Compton y de participar 
activamente en los eventos de la 
comunidad. Recientemente, nos unimos 
al alcalde para la primera limpieza 
comunitaria del 2025, trabajando juntos 
para mantener limpia Compton. Si ve 
a nuestro equipo en la comunidad, 
¡salúdelo o pregúntenos sobre reciclaje, 
orgánicos u otros servicios!

On Tuesday, October 29, 2024, the 
City of Compton celebrated the 
grand re-opening of the Artesia 
Bridge, a vital connector to the 
91 Freeway, the Port of Long 
Beach and neighboring cities. The 
ceremony, attended by more than 
100 community members, featured 
performances by the Compton 
High School band. Republic 
Services was among the key 
stakeholders present, reaffirming 
our commitment to supporting the 
local community and infrastructure improvements. Notable officials included 
Senator Steven Bradford, Assemblymember Mike Gipson, Congresswoman 
Maxine Waters, Compton City Manager Willie A. Hopkins Jr., and members of 
the Compton City Council. The reopening is expected to restore the flow of 
traffic and commerce, benefiting residents and businesses alike.

El Puente de Artesia reabre en Compton
El martes 29 de octubre del 2024, la Ciudad de Compton celebró la gran 
reapertura del Puente Artesia, un conector vital a la Autopista 91, el Puerto 
de Long Beach y las ciudades vecinas. La ceremonia, a la que asistieron 
más de 100 miembros de la comunidad, contó con representaciones de 
la banda de la Preparatoria Compton. Republic Services estuvo entre los 
colaboradores clave presentes, reafirmando su compromiso de apoyar a 
la comunidad local y las mejoras de infraestructura. Entre los funcionarios 
destacados figuraron el Senador Steven Bradford, el Asambleísta Mike 
Gipson, la Congresista Maxine Waters, el Gerente Municipal de Compton 
Willie A. Hopkins Jr. y miembros del Concejo Municipal de Compton. 
Se espera que la reapertura restablezca el flujo de tráfico y comercio, 
beneficiando tanto a los residentes como a los negocios.

https://cleanla.lacounty.gov/
https://cleanla.lacounty.gov/
https://www.republicservices.com/municipality/compton-ca
https://www.republicservices.com/municipality/compton-ca
https://www.republicservices.com/municipality/compton-ca



